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The Christmas Afternoon Tea is served at the Sky Lounge, the perfect
location to take in the vibrant city of Lisbon from the top of the 24" floor.

Let vourself be wrapped in the warmth of this festive season at Corinthia Lisbon
Christmas Afternoon Tea, where tradition blends with a welcoming, festive touch.
Embark on a journey through time and culture as we celebrate the Christmas stories and
rituals of England and Portugal, set against the stunning backdrop of panoramic city views.
Indulge in a selection of Christmas delicacies masterfully crafted to delight your palate,
from aromatic sweets to classic seasonal flavours, all accompanied by warm Portuguese
hospitality. Join us and elevate your afternoon into a truly unforgettable experience!

O Chd da Tarde de Natal ¢ servido no Sky Lounge, a localizacdo perfeita para
assistir a vibrante cidade de Lishoa, a partir do topo do 24° andar.

Deixe-se envolver pelo calor desta época festiva no Chd da Tarde de Natal do Corinthia Lisbon, onde a

tradicdo combina-se num toque festivo e acolhedor. Embarque numa viagem atraves do tempo e da

cultura enquanto celebramos as historias e rituais natalicios de Inglaterra e Portugal, envoltos num

cendrio deslumbrante de vistas panordmicas da cidade. Delicie-se com uma selecio de iguarias natalicias

habilmente elaboradas para despertar o seu paladar, desde doces aromdticos a sabores cldssicos da época,

acompanhadas pela calorosa hospitalidade portuguesa. Junte-se a nds e eleve a sua tarde a uma
experiéncia verdadeiramente inesquectvel!
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Christmas Afternoon Tea
Chd da Tarde de Natal

Sweet treats | Doces

Santa Clara Egg Convent Sweet
Doce de Santa Clara
[

Pineapple and Passion Fruit Tartlet
Tartelete de Ananas e Maracuja
o b

Chocolate Swiss Roll
Torta de Chocolate
te by

Raspberry Mille-Feuille
Mil-folhas de Framboesa
68

Apple Tart with Créme Fraiche
Tarte de Maga com Creéme Fraiche
telo

Plain Scones
Scones Simples
s0d

Chocolate Scones
Scones de Chocolate
te by

Chickpea “Azevias” Pastries
Azevias de Grao
telo

Portuguese Doughnuts with Port Wine Syrup
Sonhos com Calda de Vinho do Porto
o8




Sandwiches | Sanduiches

Egg and Cucumber
Ovo e Pepino
bebi

Cream Cheese, Honey and Caramelized Walnuts
Creme de Queijo, Mel e Nozes Caramelizadas
obeo

Smoked Duck Ham and Whole-Grain Mustard
Presunto de Pato Fumado e Mostarda Antiga
é0d

Brioche with Lobster
Brioche com Lavagante

tebwd

Tea Blends | Infusées de Cha
Companhia Portugueza do Cha

Lisbon Breakfast
Pequeno-almocgo lisboeta

Earl Grey Portugal

Sencha Japan Green Tea
Cha Verde Sencha Japan

Darjeeling Castleton T.G.F.O.P Single Estate

Azores Smoked Souchong Tea
Cha dos Agores Souchong Fumado

Oolong Sakura

Beverages | Bebidas

Chocolate Quente
Hot Chocolate
boe

€45
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CHAMPAGNE AFTERNOON TEA

Philipponnat Brut NV

Elevate your Christmas afternoon tea experience
with a glass of Champagne
Eleve a sua experiéncia do Corinthia Afternoon Tea
incluindo um copo de Champanhe

€60

Per glass €20 | Por copo €20

Per bottle €100 | Por garrafa €100

{ELER2

Tremogos/Lupine Sésamo/Sesameseeds  Soja/Soy Aipo/Celery

s

Amendoins/Peanuts  Sulfitos/Sulfites Crustéceos/Crustacean  Molusco/Mollusk

Leite/Milk Peixe/Fish Ovo/Egs Vegetariano/Vegetarian
¢ Y

Frutos cascarja/Nuts  Glten/Gluten Mostarda/Mustard Vegan
o i *
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Food Allergies and Intolerances: should you have any questions regarding the

content or preparation of any of our food, please ask a member of the

restaurant team. Food and beverage, including appetizers served at the
restaurant, can only be charged if ordered or consumed by the guest.

Alergias e Intolerancias Alimentares: caso tenha alguma questdo sobre o contelido ou

preparacdo de algum dos nossos alimentos, por favor, pergunte a um membro da equipa do

restaurante. Alimentos e bebidas, incluindo aperitivos servidos no restaurante, so podem ser
cobrados se forem pedidos ou consumidos pelo cliente.

\

Booking 24h in advance. All prices are inclusive of VAT at applicable legal rate.
Reseroa com 24h de antecedéncia. Todos os precos incluem [VA a taxa em vigor.
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Regarding the preparation of all items listed in this menu, please be advised that
they may contain one or more of the following ingredients: cereals containing
gluten (such as wheat, rye, barley, oats, and products derived from these cereals),
crustaceans and derivatives, eggs and egg products, fish and fish products, peanuts
and peanut derivatives, soya and soya-based ingredients, milk and milk products
(including lactose), tree nuts (such as almonds, hazelnuts, cashew nuts, pecan nuts,
Brazilian nuts, pistachios, and other nuts), ingredients containing tree nuts, celery
and celery derivatives, mustard and mustard derivatives, sesame seeds and sesame
seed derivatives, sulphur dioxide and sulphites (at concentrations of 10 mg/kg or
10 mg/l), lupin beans and lupin-based ingredients, as well as
molluscs and mollusc derivatives.

Na preparacdo de todos os itens mencionados neste menu, informamos gentilmente que podem
conter um ou mais dos seguintes ingredientes: cereais que contém ghiten (trigo, centeio, cevada,
aveia e ingredientes com estes cereais), crustdceos ¢ ingredientes com crustdceos, 0vos e ingredientes
com ovos, peixe e ingredientes com peixe, amendoins e ingredientes com amendoins, soja e
ingredientes com soja, leite ¢ ingredientes com leite (incluindo lactose). frutos de casca rija
(ameéndoas, avelds, cajus. nozes pecd, castanhas do Brasil, pistdcios, nozes) e ingredientes com estes
frutos de casca rija, aipo e ingredientes com aipo, mostarda e ingredientes com mostarda, sementes
de sésamo e ingredientes com sementes de sésamo, didxido de enxofre e sulfitos (em concentragoes
de 10 mg/kg ou 10 mg/D), feijio lupino e ingredientes com feijio lupino
e moluscos e ingredientescom moluscos.




).

Yoedr X9
FE D)

S

\




